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Se trata del doble grado mas especifico y completo de la universidad espafiola para la formacion vy el
estudio de la lengua inglesa y de las técnicas de traduccién en esa lengua y en un segundo idioma
(francés o aleman). La orientacion hacia el marketing y la comunicacién permite a los dobles gradua-
dos desenvolverse con éxito en entornos empresariales internacionales que demanden capacidades
lingUisticas.

Plan de estudios

1er semestre 2° semestre

Introduccién to Translation B-A 6 Patterns & Usage of English Language |l 6
Lengua espanola y comunicacion | 6 La empresa y su entorno 6
Lenguas modernas 6 Introduccion al derecho 6
Patterns & Usage of English Language | 6 Traduccion general inversa A-B 6
Desarrollo del espiritu solidario y participativo 6 Traduccion especializada juridico-econémica | 6
Linguistica y terminologia aplicadas a la traduccion 6 Seminario de desarrollo de competencias | 6

Total créditos semestre 36 Total créditos semestre 36
Mundo contemporaneo 6 Introduccién a la historia del arte 6
Teoria de la comunicacion 6 Fundamentos de economia 6
Lengua espafiola y comunicacion Il 6 Oral & Written Communication Skills Il 6
Oral & Written Communication Skills | 6 Traduccion especializada cientifico-técnica | 6
EU Policy & Politics 6 Traduccion especializada juridico-econdmica I 6
Lengua y cultura francesa/alemana/china | 6 Seminario de desarrollo de competencias Il 6

Total créditos semestre 36 Total créditos semestre 36
Literature & Culture of English Speaking Countries | 6 Literature & Culture of English Speaking Countries I 6
Marketing & Advertising Communication 6 Marketing 6
Communication in Business Environment 6 Direccion estratégica 6
Professional writing 6 Introduction to International Business 6
Creacion de empresas 6 Evaluacion del desarrollo de capacidades en la empresa

(Lenguas Aplicadas) 18

Total créditos semestre 30 Total créditos semestre 42
History & Institutions of English Speaking Countries 6 Intercultural Communication for Professional Purposes 6
Métodos de investigacion en comunicacion 6 Lengua y cultura francesa/alemana/china Il 6
Contabilidad financiera 6 Traduccién general C-A | 6
Traduccion especializada cientifico-técnica Il 6 Proyecto fin de Grado (Lenguas Aplicadas) 18
Seminario de desarrollo de competencias IlI 6

Total créditos semestre 30 Total créditos semestre 36
Traduccion general C-All 6 Traduccion especializada juridico-econémica Il 6
Traduccion especializada cientifico-técnica il 6 Proyecto fin de Grado (Traduccion) 18
Documentacion y técnicas informaticas
aplicadas a la traduccion 6
Evaluacion del desarrollo de capacidades en la empresa
(Traduccion)

Total créditos semestre 36 Total créditos semestre 24

Total créditos: Lenguas Aplicadas + Traduccién
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